




	 Arrivée le arrival	 APR¨S 15�h after 3.00 pm

	 Départ le departure	 AVANT 11�h before 11.00 pm

	 Arrivée le arrival	 APR¨S 14�h after 2.00 pm

	 Départ le departure	 AVANT 12�h before 12.00 pm

Assurance annulation :
L’assurance annulation n’est pas incluse dans 
le prix, elle est facultative et s’élève à 3,5 % du 
montant total. Elle est payable au moment de 
l’inscription.

A - Nature et Garantie 
L’assurance annulation garantit les arrhes versés 
(hormis les frais de dossiers). Elle intervient lorsque 
l’adhérent se trouve dans l’obligation d’annuler son 
séjour pour les raisons énumérées ci-après.
1 - �Une maladie grave, un accident grave ou un 

décès : de l’assuré, de son conjoint de droit 
ou de fait, de son tuteur, de ses ascendants, 
descendants, frères, soeurs, beaux-frères, 
belles-soeurs, gendres, belles-filles, beaux-
pères ou belles-mères.

2 - �Des dommages matériels importants causés 
par le vol, l’incendie ou des éléments naturels 
atteignant les biens de l’assuré et nécessitant 
impérativement sa présence

3 - �L’annulation, pour un motif garanti, du compa-
gnon de voyage de l’assuré et/ou des personnes 
inscrites sur le même bulletin d’inscription

4 - �Les suites, séquelles et complications ou aggra-
vations d’une maladie ou d’un accident constaté 
avant l’inscription au séjour.

5 - Les complications d’une grossesse.
6 - Le licenciement économique de l’assuré.

B - Obligation en cas d�annulation 
L’adhérent doit prévenir immédiatement l’hôtel de 
Plein-Air Armor Héol dans un délai de 48 heures, 
par lettre recommandée. 
L’adhérent doit transmettre dans les meilleurs 
délais : certificat médical, arrêt de travail ou les 
documents justifiant les soins reçus, bulletin 
d’hospitalisation, bulletin de décès. 
L’adhérent doit indiquer la date et les circonstances 
connues ou présumées ayant provoqué l’annulation.

Frais d�annulation : 
En l’absence d’assurance annulation ou en cas 
de non prise en charge par celle-ci, des retenues 
seront opérées sur les sommes déjà versées ou 
dûes selon les modalités suivantes : 
Plus de 60 jours avant le début du séjour : 40 € 
Entre 31 et 60 jours : 25% du coût du séjour. 
Entre 21 et 30 jours : 50% du coût du séjour. 
Entre 14 et 20 jours : 75% du coût du séjour. 
Moins de 14 jours : la totalité reste dûe. 
Dans tous les cas, les frais de dossiers ne seront 
pas remboursés.

Cancellation insurance :
Cancellation insurance is not included in the price. 
It is possible to subscribe to a non-compulsory 
insurance at the time of booking (3.5 % of the total 
amount). 
A - Conditions of cover : 
This insurance covers reimbursement of monies 
paid by the customer for his booking, except 
administration fee. Reimbursement will be made 
when the customer is obliged to cancel his booking 
in the following cases : 
1 - �Serious illness, serious accident or death of 

the insured or his spouse arising after booking, 
of his guardian, ascendants, descendants, 
brothers, sisters, brother-in-laws, sister-in-laws, 
son-in-laws, daughter-in-laws, father-in-laws, 
mother-in-laws, step-mothers or step-fathers

2 - �Serious prejudice requiring the insured’s 
presence due to theft, fire or natural catastrophe 
affecting directly the insured’s possessions

3 - �Cancellation by the insured’s partner and/or the 
people mentioned on the same booking form for 
a valid reason

4 -� Complications, after-effects and worsening of 
an illness or accident that was known prior to 
booking the holiday.

5 - Complications of a pregnancy. 
6 - Redundancy of the insured.

B - In case of cancellation : 
The insured must immediately inform the Campsite 
Armor Héol within a delay of 48 hours, by regis-
tered post The insured must send the following 
documents to the campsite: a medical certificate, 
a doctor’s certificate for sick leave or documents 
proving the treatment given, hospital bills, death 
certificate. The insured must indicate the date and 
the known or presumed circumstances which have 
caused the cancellation.

Cancellation fees : 
In case of cancellation without insurance or if can-
cellation is not covered by insurance, some of the 
deposit will be held back by the campsite according 
to the following terms : 
More than 60 days before arrival date : 40 € 
Between 31 and 60 days : 25% of the total cost of the booking. 
Between 21 and 30 days: 50% of the total cost of the booking. 
Between 14 and 20 days: 75% of the total cost of the booking. 
Less than 14 days: the campsite will demand 100% of the 
monies. 

In all cases, administration fees will not be 
reimbursed.

 Carte bancaire 
N°  
Date de validité 	 Cryptogramme 

 Virement bancaire (après notre accord/ with agreement)

 Chèque bancaire

 Chèques vacances	  Mandat postal

Code APE : 5530Z - Siret : 380 441 915 00010 - N° TVA intracommunautaire : FR 89 380 441 915 00010 - 250 emplacements tourisme 

Contrat de réservation 2012

Le nombre de locataires* ne peut Œtre supØrieur à la capacitØ indiquØe de la location. 
The number of tenants musn�t be more than the capacity of the accomodation.

 Amis, bouche à oreille

 Office de tourisme

 �Internet 
 Armor Héol 
 Pages Jaunes 
 Camping de France 
 FNHPA 
 Autre :.................................

 Salons 
précisez lequel : ................................

 Comité d’entreprise 
précisez lequel : ................................

 �Guides 
 Motor Presse 
 Michelin 
 Camping de Rêve 
 Alan Rogers 
 ADAC 
 ANWB 
 Autre :.................................

 Camping Qualité

 Autre 
précisez : ..........................................

ouvert du 7 avril 
au 16 septembre 2012

Enfants - 4 ans : ............
Children age -4

Nbre de personnes : ............
Nber of people 

La situation de l’emplacement est déterminée en fonction des exigences de notre planning.
Vous pouvez néanmoins indiquer une préférence dont il sera tenu compte dans la mesure du possible. 
The location of the area is determined according to the requirements of our planning. 
Nevertheless you can let us know what you prefer and we will take it into account in the realms of possibility.

N°

6 A

Nbre : ............Sanitaire individuel (6 �/jour en juillet-aoßt) 
Individual sanitary unit

MONTANT DU SÉJOUR = €A

ACOMPTE = A  x  25 % = €1

Assurance annulation (facultative) = A  x  3,5 % = €2

FRAIS DE RESERVATION (uniquement en juillet et août) = 20 €3

Total de votre séjour = A + 2 + 3 = €B

Versement effectué ce jour = 1 + 2 + 3 =
pour confirmation de ma réservation :
en votre aimable règlement en Euros à joindre avec ce contrat

€C

Solde à payer = B - C = 
30 jours avant votre arrivée pour les locations, €
RENTAL : the balance has to be paid 30 days before your arrival / VERMIETUNG : Der Restbe-
trag ist 30 Tage vor ihrer Ankunft zu bezahlen / VERHURINGEN: De Overblijvende kosten en 
de toeristenbelasting moeten.

après 17 h pour les week-end

avant 17 h pour les week-end

Nbre : ............ 

Nbre de semaines louées = A

ACOMPTE = A  x  50 € = €B

FRAIS DE Dossier (uniquement en juillet/août) = 20 €C

Total de l’acompte à envoyer = B + C = 
Solde à régler à votre arrivée sur le camping €
CAMPING : the balance has to be paid upon arrival / STELLPLATZ : Der saldo muss beim 
Ankomsttag bezahlt worden / CAMPING : Het saldo moet worden betaald op de dag van aan-
komst.

Cadre réservé au camping

Réf. :.....................................................................

 Réservation acceptée    Réservation refusée 
	 Booking accepted	 Booking refused

Nom / name.............................................................................................................Prénom / firstname .................................................................

Adresse / adress ...................................................................................................................................................................................................

Code postal / post code .......................... Ville / town ...............................................Pays / land .............................................................................

E-mail .....................................................................................................................Tél. (obligatoire) .....................................................................

No IMMATRICULATION véhicule / car’s number .......................................................................................................................................................

NOM 
name

PRÉNOM 
firstname

Date de naissance 
date of birtday

Comment avez-vous connu Armor Héol ? 
how do you know armor heol campsite ?

LOCATIONS 
 accomodation rental

EMPLACEMENTS CAMPING CARAVANING
pitches

Mode de paiement 

À REMPLIR OBLIGATOIREMENT POUR TOUT SÉJOUR 
* TOUS LES PARTICIPANTS / all participants

 Mobil-home Bikini

 Mobil-home Ibiza

 Mobil-home Santana

 Mobil-home Malaga

 Mobil-home Bermudes

 Chalet Tonga

 Chalet Moréa

 Chalet Atlantis

 Chalet Campanule

 Roulotte

J’ai  pris connaissance des conditions de réservation et déclare les accepter. 
I have taken note of the booking conditions and herewith accept them. 
Ich habe die Reservierungsbedingungen sorgfältig gelesen und erkläre damit einverstanden. 
Ik heb kennis genomen van de reserveringsvoorwaarden en verklaar deze te aanvarden.

Date ………/………/ 20……
“Bon pour accord” et SIGNATURE :

Joindre impérativement à ce contrat de réservation le fascicule « Amis Campeurs » signé (joint à la brochure)

Camping 3 étoiles 
Route de Guérande 44420 Piriac sur Mer
tél. : (0033) (0)2 40 23 57 80
info@camping-armor-heol.com

www.camping-armor-heol.com




